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ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 
législation, deuxième chambre, 
saisi par le Ministre de l'Intérieur, 
le 19 mai 1972, d'une demande 
d'avis sur un projet d'arrété royal 
Harrêtant les dispositions géné-
rales relatives au recrutement des 
secrétaires, des secrétaires ad-
joints et des receveurs des ago'lo-
mérations et fédérations de com-
munes", a donné le 31 mai 1972 
l'avis suivant f 

KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, tueede kamer, de 19e 
mei 1972 door de Minister van 
Binnenlandse Zaken verzocht hem 
van advies te dienen over een ont-
werp van koninklijk besluit "tot 
vaststelling van de algemene be-
palingen betreffende de aanwerving 
van de secretarissen, adjunct-
secretarissen en ontvangers van de 
agglomeraties en federaties van 
gemeenten", heeft de 31e mei 1972 
het volgend advies gegeven f 



IR. 2- L. 11.647/2.  

Article ler. 

Cet article ne fait que paraphraser l'article 46 

de la loi du 26 juillet 1971; il peut donc être omis sans 

inconvénient. 

Article 2. 

La rédaction suivante est proposée pour le 70  de 

cet article 

être porteur d'un des diplômes ou certificats qui sont 

pris en considération respectivement pour l'admission 

au niveau 1 ou au niveau 2 dans les administrations 

de l'Etat, selon ou être porteur d'un titre 

équivalent au sens de l'article 3;". 

Le 8°  du même article devrait être complété comme 

suit moins d'en être dispensé par application de 

l'article 5". 

Article 3, 

L'article 3 serait mieux rédigé comme suit : 

"A défaut de règlement contraire du conseil, est 

présumé porteur d'un tiLre équivalent ä. un des diplômes 

ou certificats qui sont pris en considération respective-

ment pour l'admission au niveau 1 ou au niveau 2 dans les 

administrations de l'Etat 2 

- pour le niveau 1, l'agent des services publics qui a 

exercé ... 

- pour le niveau 25  . 
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Article 4. _ 

A l'alinéa  ier,  les mots "leur agencement interne" 

peuvent  etre'  omis, cette notion étant déjà comprise dans 

les "modalités d'organisation". 

Article 5. - 

L'intention du Gouvernement est de permettre au 

conseil d'agglomération et de fédération de prévoir des 

exceptions à l'obligation de passer l'examen de recrutement 

prévu à l'article 2, 8° 

10 en faveur des agents titulaires de certains grades 

l'agglomération ou ä. la fédération; 

2°  en faveur des autres agents du secteur public qui sont 

titulaires d'un grade jugé équivalent. 

Le texte suivant est proposé pour cet article 

"Le conseil peut prévoir, au tableau des grades, 

que les titulaires de certains grades sont dispensés 

en tout ou en partie de l'examen ou du concours.. 

Il peut en dispenser également ceux des agents 

des services publics qui sont titulaires d'un grade jugé 

équivalent". 
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Artikel 1. 

Dit artikel is slechts een omschrijving Van artikel 46 
van de wet van 26 juli 1971 ; het kan dus zonder bezwaar 

vervallen 

Artikel 2. 

De tekst onder 7°  van dit artikel redigere Men als 

volgt f 

"70  houder zijn van een van de diploma's of getuigschriften 

die in aanmerking komen voor de toelating onderscheiden-

lijk tot niveau 1 of tot niveau 2 in de Rijksbesturen 

naargelang ...,of houder zijn van een gelijkwaardige 

titel in de zin van artikel 3;". 

De tekst onder 8° van hetzelfde artikel zou als 
volgt moeten worden aangevuld ... of daarvan vrijgesteld 

zijn op grond van artikel 5". 

Artikel 3.  

Artikel 3 kan beter als volgt worden geredigeerd f 

"Als er geen andersluidend reglement van de raad is, 

wordt geacht houder te zijn van een titel gelijkwaardig aan. 

een van de diploma's of getuigschriften die in aanmerking 

komen voor de toelating onderscheidenlijk tot niveau 1 of 

tot niveau 2 in de Rijksbesturen r 
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- voor niveau 19  de ambtenaar in overheidsdienst die in 

vast verband ... ambten heeft uitgeoefend ... 

- voor niveau 2, de ambtenaar in overheidsdienst die in 

vast verband ... ambten heeft uitgeoefend ...". 

Artikel 4.  

In het eerste lid kunnen de woorden "hun inwendige 

regeling" vervallen ; dat begrip ligt reeds besloten in "de 

modaliteiten inzake de organisatie ervan". 

Artikel 5, 

De Regering wil de agglomeratieraden en de federatie-

raden de gelegenheid geven om uitzonderingen te maken op de 

regel dat het in artikel 2, 8°, bedoelde wervingsexamen moet 

worden afgelegd f 

1°  ten gunste van de ambtenaren die titularis zijn van bepaalde 

graden bij de agglomeratie of bij de federatie 

2°  ten gunste van de andere ambtenaren van de overheidssector 

die titularis zijn van een gelijkwaardig geachte graad. 

Voorgesteld wordt, dit artikel als volgt te redigeren 

"De raad kan in de tabel van de graden bepalen dat 

de titularissen van sommige graden geheel of gedeeltelijk van 

het examen of van het vergelijkend examen zijn vrijgesteld. 

Hij kan daarvan ook vrijstellen de ambtenaren in 

overheidsdienst die titularis zijn van een gelijkwaardig 

geachte graad". 
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La chambre était composée de 

Messieurs f G.HOLOYE, 
de Heren f 

De kamer was samengesteld uit  

président de chambre,  
kamervoorzitter,  

Madame 
Mevrouw 

G1VAN BUIINEN, 
J.MASQUELIN, 

P.DE VISSCHER, 

M.VERSCHELDEN, 

J.TRUYENS,  

conSeiliers d'Etat, 
staatsraden„  

assesseurs de la section 
de législation,  
bijzitters  van de  afdeling: 
wetgeving,  

greffier.  
griffier.  

La concordance entre la ver-
sion française et la version néer-
landaise a été vérifiée sous le 
contrôle de M.G.VAN  BUNNEN.  

Le rapport a été présenté 
par Melle M.Th.BOÜRQUIN, premier 
auditeur. 

De overeenstemming tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H.G.VAN BUNNEN. 

Het verslag werd uitgebracht 
door Mej.M.Th.BOURQUIN, eerste 
auditeur. 

LE GREFFIER DE  GRIFFIER,  LE PRESIDENT DE VOORZITTER, 

J.TRUYENS.  G.HOLOYE. 
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